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Blusa de lin6én, adornada de bordados a la inglesa, de color
azul. Solapas y volantes de las mangas con dobladilloscalados.
Se abrocha con botones de seda azul.

Blusa de muselina estampada. Cuello de linén con dobladi-
llo calado. Doble chorrera y bocamangas de linén bordadas
con lunares y festoneadas con seda encarnada. Cintnrén y bo-
tones de seda encarnada.

Blusa de tafetdn tornasolado guarnecido de una ancha tira
abullonada que rodea el cuerpo y adorna las mangas. Un es-
trecho rizado orlael escote. Peto plegado de tul, punto de es-
pititu.

Blusa de libeity, con solapas y borde de las mangas de mu
selina pintada. Peto y volantes plegados de las mangas de tul
punto de espiritu, con lazos de liberty azul.

Traje de velo con tlnica abrochada delante y detras; abu-
llonados de tafetan por el borde de la falda y guarneciendo el
cuerpo. Cuello y bocamangas de liberty blanco con dobladillo
calado. Peto y chorrera de linén. Corbata de raso y botones
de tisu.

193. T rajbs
ELEGANTES DB
VERANO.

I, Traje de se-
daglacé despeada
bajo una presilla adornada de botones de cristal y orlada de
plegaditos de color grosella. Cuerpo con solapas de shantung
orladas de volantitos muy picados y calados en las mangas.
Delantero y volantes de las mangas de encaje. Cinturén de
cuero blanco con un borde de cuero color de grosella.

I, Traje de futard estampado, guarnecido de entredoaes a
media falda y de un abullonado por el borde. Cuerpo ajustado
al talle por varios frunces. Abullonados en las mangas. Cnello
de encaje de Venecia.

111, Traje de crespén de seda color de champagne guarne-
cida de fina trencilla y de cinta arasada azul y blanca. Man-
gas adornadas de encaje. Peto de linén.

4. Marco de metal con adornos hechos a mano estilo
faience. La esquina que presentamos es de tamafio natural.

5. Traje de jovencita, de tafetdn tornasolado de los colo-
res beige y rosa, guarnecido de volantes plegados de la misma
tela. Cuello vuelto y corbata de seda aznl antiguo.

6. Tkajb de jovencita, de tafetdn gris acero gnarnecido
de abnllonados de la misma tela. Cintnrén de color de cereza
y peto de muselina.

7. Traje ab novia, de muselina de seda con cola cnadra-
da de cresp6n de China orlada de un abullonado de muselina.
Medallones de encaje rodean la falda, orlados de abollonados.
Cuerpo adornado de encaje y de un peto de muselina de seda.
Botones de crespén blanco guarnecen el delantero del vestido.
Grupos de flores de naranjo prendidos en el cuerpoy en la
cola. Traje &e corteje de boda, de liberty color malva con ta-
nica cruzada y cuerpo de velo Nin6n color de violeta, guarne-
cido de tiras de malla de seda, bordada de color de violeta.
Cuello y peto de encaje de Malinas.

8. Traje db seforita, de tul crema sobre una falda-funda
azul celeste. Tunica diapeada en forma de panier, adornada
de un ancho volante otladc de encaje. Pafioleta orlada de eo-
caje lo mismo que las mangas. Cinturén de terciopelo negro.
Grupos de rosas de seda sobre la pafioletay en la tdnica.

9. Traje de liberty negro, ajustado pt« una tdanica corla
de muselina estampada, estilo cachemira. Adorno de botones
de liberty nrgro y peto de tal.

10 a 16. Panorama de trajes sencillos.

L Traje de batista con listas color de rosa, guarnecido de
titas de tela de Jcny orlado de plegaditos de linén. Valonita
plegada de linén y cinturén de terciopelo negro.

Il. Traje de turroi, adornado de lineas de trencilla y de
aplicaciones de ganchito. Puntilla de gancbito rodea el escote.
CintDién de charol negro y botones de tisG.

I1l. Trajede jerga guarnecido de aplicaciones de bordados
de trencilla y lentejuelas negras y blancas, Un rizado ancho de
tafetdn guarnece el borde de la falday el cuerpo en forma de
tirantes. Cinturén bordado de trencilla. Camiseta de linén y
corbata de raso.

I1V. Traje de fulaid estampado, adornado de fulard liso de
tono mas obscuro y bordado con trencillas blancas. Cuelloy
bocamangas adecuadas. Cinturén de rasoy peto de tul.

V. Tr~ede tafetdn tornasolado, guarnecido de abuUona.
dos de Ufetdn y de biesecitos de tafetdn ciclomen. Lazos y
cinturén del mismo color. Cuello y triple corbata de lin6n
bordftdo.

V1. Traje de lindn guarnecido de bieses de linédn de color.
Bonitos bordados de trencilla en el cuello, Us mangas y en la
falda. Adorno de botones de linén de color. Peto de tul con
pequefia corbata.

4.—Marco de metal

VII. T\aje de velo azul con
listas blancas, guarnecido de bie-
ses de tafetan azul. Cuello y bo-
camangas de tafetdn orlados de
un punto de seda blanca. Peto de
tul y botones de nécar.

VARIEDADES

Torrea pluvlisenaa

Considerando que los paises
donde falta el agua pluvial cons-
tituyen propiedades de estepas,
desiertos impropios de la vida fe-
liz del hombre, un ingeniero ar-
gelino ba estudiado los medios de
provocar la lluvia: he aqui, segin
La France Coloniale, el resultado
de sus investigaciones,

Por &ridos que sean los desier-
tos, se encuentran en ellos masas
de agua, ckotts. Quiengniera que
los haya visto ha comprobado que
en las orillas, donde el agua es
menos profunda y se calienta mas
aprisa, se levanta uoa bruma,
pero una bruma harto ligera que
se disipa en el aire en vez de con-
densarse. Si se pudiera substituir
la acciéon centrifuga, que arroja
a estos vapores, con una fuerza
centripeta que los reuniera, de-
teimioaiiase en mitad del lago la
formacién de una nube, la cual,
finalmente se resolveriaen lluvia.

Ahora bieo: todos los marinos saben que en los dias caluro-
sos basta un islote, un campo de algas, aveces basta un arrecife
invisible, para que se vean flotar masas nebulosas sobre esos
puntos calentados por el sol.

Después de haber renovado el experimento por medio de
armadias y acopios de bambues, el sefior Dessolieis propone
aplicarlo en grande escala para el riego de los desiertos. Al
efecto, se construye en mitad de un ckott una torre cénica de
planchas de hierro; dicha torre puede tener de 20a 300 metros
de alto; eo sus paredes se fijan canales, asimismo de planchas
de hierro, que se enrollan en espiral desde la base a la cima.
Desde que sale el sol, el aire contenido en el cono se calienta,
sube por los canales, brotando de la cima como de un créter,
y provoca lluvias tanto més abundantes cuanto a mayor altura
se eleva esta columna ascensional. Si se quiere utilizar el inte-
rior de dichas torres pluvigenas, nada maés sencillo que dispo-
ner en ellas, segun los puotos, fabricas, fondas, teatros, salas



de conciertos, reservandose las estancias snbacna-
ticas, como es natural, para bafios o acuarios.

Estas modernas piramides, tan grandiosas como
lasde Faraén y mis Gtiles, esparcirfan en torno de
ellas, en los desiertos de Africa, la amenidad, e!
bienestar y la fertilidad,

Batadfstioaa muaicalee

Segln una estadistica recién publicada, se estre-
naron durante e! afio 1911, 156 obras musicales, 6
sea 60 operas, 74 operetas, 13 juegos de Navidad
y cuentos de hadas, 3 pantomimas, 3 bailes y un
misterio. Los compositores se dividen, segin su na-
cionalidad, en 94 alemanes, 19 italianos, 12 fran-
ceses, 7 ingleses, 7 cheques, 3 hangaros, un polaco
y un yanqui.

Otra estadistica enumera la frecuencia con que los
nombres de los diferentes compositores bao apare-
cido en los programas durante el Gltimo afio musi-
cal. De elio resulta lo siguiente: Beethoven 1.120
y Brahms 1.195 veces. A pesar de esta diferencia a
favor de Btahms, hay que conceder el primer lugar
a Beethoven, porque su numero se compone de
453 grandes obras de orquestay 108 conciertos con
orquesiay ro8 conciertos, en tanto queel de Brahms
s6lo presenta 139 obras de orquestay 6oconciertos,
ademds unos 600 jieder, duos, etc. Sigue luego
Schumann con 914 audiciones, pero hay que tener
en cuenta que se celebré el primer centenario de
este compositor, lo mismo que el de Liszt, cuyo
nombre figura 529 veces. El nombre de Schubert
figura 764, el de Mozart 547 veces. Siguen luego
los nombres de Bach 521, Wagner 480, Hugo Wolf
405, Max Reger 326 y Ricardo Strauss 322 veces.
Los nombres de estos diez compositores son los que
con mas frecuencia se encuentran en los programas.

En segunda linea seencuentran Méndelssobn223,
Tchaikowsky 233, Haydn 216, Saint Saens 173,
Handel 158, Weber 148, Grieg 144, Drorak 127,
Berlioz 117, Debnssy92, Loerve85, Lalo 84, Wein-
gartuer 76 veces.

7— Trajes de boda y de cortejo

Martirio horrible

Un suplicio inquisitorial modernbta.

Ello es en la poblacién de Reuilly, en donde hay unaimportante manufactura
de tabacos.

Hay alli una porcién de funcionarios que son victimas propiciatorias del
destino,

Del destino muy .bien retribuido que tienen, pero que no se puede decir oue
disfrutan. ~

<Por qcé? Pues... veran ustedes.

En la manufactura citada existen esos empleados cuya ocupacién, desde que
entran en U oficina hasta que salen de ella, no consiste més que en fumar ciea-
rros sin descanso.

iEl ideal para los fumadores!

Ideal, ¢eh? Efectivamente: a los empleados de referencia se los instala de-
lante de una magnifica mesa, provista de en magnifico juego de ca/é y de ca-
fetera inagotable.

Y en seguida venga a prober cigarrillos, pipas, purosy a enviar notas a las
respectivas oependcDcias de la fabricaj

«El nim. 4. demasiada nicotina; el nam, 36. es demasUdo suave; el IK. sabe
a dinaimta, y el 17, a cuerno...»

Y cuando tienen los labios, ia lengua y el paladar hechos una guindilla, un
BOrbaO de café para deseagra&ar,

> N “

laSda
Hay que pensar ia cantidad de betdn que los iafelices almacenan en sus sis-

iTfmUsr"” ' * ««on.rar a la sopa, ni ai coddo. ni a

Por eso hemos dicho antes que no habia suplicio méas desperante que el car-
guito d€ deguslador.

¢A qué distancia podemos ver a las personas?

Poseyendo nna buena vista, dice un periédico aleméan que podemos reco-
noc« a uru persona, a la que antes hayamos tratado una sola vez, a la distan-
cia de 25 metros.

Si la persona ei muy conocida de nosotros, la diswncia para reconocerla se
eleva hasta 50 o loo metros.

S. esta persona es de nuestra familiay convive con nosotros, la conoceremos
4 150 metros.

tes del cuerpo son distinguibles a 91 metros. A
450 metros, una persona en movimiento se nos
aparece como una forma iodefinida, y a 720 me-
tros de distancia no vemos de ella lo que se dice ni
el canto de un dnto.

Proceso por un sombrero

Uoa alumna de ia universidad femenina de Chi-
cago llevé dias pasados a ios tribunales a la direc-
cién de la misma, que la habia expulsado por «un-
desirable», fundandose en razones verdaderamente
peregrinas.

Segln parece, miss Mercy escandalizaba a sus
compafieras y a sus profesoras ostentando en las cla-
ses unos trajes muy vistosos, y, sobre todo, un som-
brero monumeoUl, dltima palabra de la extravagan-
cia femenina.

El claustro de profesores de la universidad amo-
nestéla varias veces; pero como ella continuara lu-
ciendo toiUiies deslumbrantes, y sobre todo su for-
midable sombrero, decidié expulsarla,

Sin embargo, habia que fundamentar la expul-
sion, y para ello el claustro de profesores hizo com-
parecer a miss Mercy.

La directora de la universidad, miss Talbot, pre-
gunté gravemente a la alumna.

- ¢(Cuénto vale ese sombrero?

- Doscientos cincuenta délares.

-¢Lo ha comprado usted?

- No. Me lo ha regalado mi tio el dia de mi cum-
pleafios.

- Esta bien. Puede usted retirarse.

Sali6 miss Mercy, un poco asombrada de aquel
interrogatorio, y el claustro acord6 averiguar si era
cierto que el sombrero habia sido regalo de un tio
suyo.

En breve supo que miss Mercy habia mentido.
El sombrero se lo babfa regalado un ciudadano chi-
cagliense que habla entablado demanda de divorcio
contra su tegitima esposa,



-p =z
v ox

10

A iS.-PANORAMalE trajes

sencillos



En vista de ello, el claustro declar6 a miss Mercy (nndesi-
rabie» y prohibiéle la asistencia a las clases de la universidad
femenina.

Pero miss Metcy buscé a un abeld6 y llev6 a los tribuna-
les al claustro de la universidad. Pedia una indemnizacién de
100.000 délares por dafios y perjuicios.

Afirolaba que la expulsién de que fué victima era injustifi-
cada y que le habia causado gran perturbaciéon en su vida,
siendo ademaés un gran agravio para so honra.

Mis Msrcy presentdse ante el tribunal vestida elegantisima-
mente y cubriendo su cabeza con el sombrero objeto de las
iras del claustro universitario femenino.

El jurado condené a la universidad al pago, a miss Mercy,
de a.500 ddlares en concepto de indemnizacién.

Produooién mvmdial del oro

La produccién del oro eo el mundo va en aumento. El afio
1910 nos ha dado un aumento de 47 millones de fi-ancos sobre
el afio anterior, ascendiendo a 2.429 millones de francos el oro
que se ha extraido de las entrafias de la tierra durante todo el
afio.

Hacia la mitad det siglo xix la produccién anual del oro
llegé a exceder la cantidad de 750 millones de francos, bajan-
do gradualmente hasta 516 millones en 1882, Desde entonces,
y gracias principalmente al Transvaal, la produccién del oto
hace rapidos progresos, detenidos solamente durante la giierta
angloboer (1900-1902), hasta llegar a ser actualmente 4’5 ve-
ces mayor de lo gqne era hace nn cuarto de siglo.

Tres paises son los grandes productores de oro: el Trans-
vaal, los Estados Unidos y Australia. Actualmente el Trans-
vaal estd en su apogeo y sn produccién de oro va en aumento
progresivo. Australia estd en decadencia desde 1904 y los Es-
tados Unidos menguan por primera vez en 1910.

El aumento de produccién parece depender actualmente de
Rusia, que ha puesto en explotad”™ ricas minas en la cuenca
de Lena, de las regiones del Baikal, del Amur y de las costas
del Pacifico,

El siguiente cuadro da el estado comparativo de producciéon
en los afios altimos.

1909 1910
Transvaal. . . . e 778'S 807*5 mili. frs.
Estados Unidos. s 5t0’4 497’7 >
Australia.......cccoecenenn. 368'S 3506 >
RUSTA. v 193'7 243'4 »
MEJIiCO .o it6’s s’ >
Rodesia...ccccoocvvnriineine 6s'7 65'7 >
India inglesa.......cooennn. 554 54'3 )
Canada.....ccoeeerveiinecn 5*'3 S8'5 >
China, Japén y Corea. 49*3 S2'8 »
Africa occidental. . om 23'8 19’1 >
Madagascar.......cceeennn. 12'9 10*3 >
Francia. 6'2 32 »
Otros paises.....oeomwerenns 142'3 142's >
Tofo/. m 2.382'to 2.429,0 mili. fes.

¢Qué se hace de tanto oro como todos los afios va a en-
grosar la corriente de la circulacién comercial? ;Dénde se es-
conde, que no to vemos el comun de los mortales?

Seguo las investigaciones de ta Direccién de las Monedas
en los Estados Unidos, la mitad del oro que se produce va a
ocnltarse en los Bancos y en las cajas de los Tesoros publicos;
un cuarto aumenta la circulacién monetaria, y el otro cnarto
lo utiliza el arte y la industria.

Contra la asfixia

Las inhalaciones de oxigeno son ano de los medios mas efi-
caces para combatir las asfixias que no tienen origen mecéanico
propiamente dicho, tales como las bebidas o enveneoamientos
por gases deletéreos, 6xido de carbono, gas de alambrado,
gases metificos de las letrinas, etc., y las mncho més comunes
que resultan de la obstruccién de las vias respiratorias por
mucosidades, como el catarro bronquial o la neumonia, EI en-
fermo sucumbe por gne el gas vivificante no puede penetrar
hasta el fondo de los alvéolos pulmonares. EIl oxigeno es el
principio de la vida y, at mismo tiempo, un agente antiséptica
enérgico por sus propiedades oxidantes. El profesor Weill, de
Lyén, ha obtenido hermosos éxitos empleando este gas en las
formas de la coquelnche,

Pero las inhalaciones de oxigeno a menudo penetran diii-
dimeote en las vias respiratorias, bien sea que el enfermo se
encuentre ya en un estado avanzado de asfixia en que el meca-
nismo respiracofio no funciona sino muy imperfectamente, o
que haya en los bronquios o en los canales pulmonares una
obstruccion por exudaciones dificiles de arrojar. Pata estos
casos, el doctor Ramén ba concebido la idea de introducir el
oxigeno en el o~ nism o por medio de inyecciones subentaneas.
Esta es nna aplicacion completamente nneva de las inyeccio-
nes gaseosas, cnyos resaltados merecen ser conocidos.

Bajo la infloencia de esta penetracion intima del oxigeno, se
ve desaparecer la siaosis y volverse la respiracién mas Hcil y
mas profunda; en una palabra, pneo a poco desaparecer la as-
fixia. Si es necesario no hay inconveniente en repetir estas in-
yecciones machas veces al dia, y el doctor Ramén ha visto a
los enfermos reclamarlas por encontrar en ellas grande alivio.

E| método de las inyecciones de oxigeno merece entrarenla

préctica corriente y deberd aplicarse con ventajas en todos los
casos de asfixia toxica.

Lucha entre el agua y el vino

A propésito de la guerra que se hace al alcoholismo, el se-
fior G. Dupont Ferrier recuerda la siguiente anécdota hist6-
rica.

Estamos bastante lejos, dice, de los tiempos en que el rey
Luis X 1V autorizaba eo Paris no numero de vendedores de
aguardiente y otros licores, nimero que, bajo ningln pretexto,
debia pasar de ciento cincuenta- Actualmente en Francia, hay
un despacho de alcohol por cada ochenta habitantes, (Qniéo,
pues, se atreveria a negar el prc”~eso?

La, CAmara intenta aunque en vano, acabar con el alcoholis-
mo. Voiture, en otro tiempo se las componia de otro modo.
Conocia el valor del vino, pnesto gne su padre pas6 la existen-
cia vendiéndolo, pero era gran bebedor de agua; lo que di6
ocasion a que Bassompietre dijese: <El vino gne a todos comu-
nica alientos, da desmayos al sefiorde Voiture.»

Aun arriesgdndose a un desmayo, no dej6é Voiture cierto dia
de ir 8 la taberna ¢ a Fosse aux lions, porque sabia que la re-
publica de las letras celebraba eo dicho local sus sesiones. Alli
encontré a Saint-Amand.

Elste juzgaba que la vida era demasiado corta para pasarla
bebiendo agua y se habia entregado al cuito de Baco. Los dos
académicos, después de viva conversacién, tuvieron por cosa
divertida el desafiarse. V dieron a la noble compafiia que les
escuchaba un espectaculo rato: el duelo entre un bebedor de
aguay un bebedor de alcohol.

Saint-Amand arm¢ a Voiture de un vaso lleno de vino hasta
los bordes, tras de lo cual le dijo: (¢Os atrevéis a probar que
no os infunde miedo alguno el licor paternal?»

Voitnre estnvo heroico; apurd «1 vaso y Saint-Amand gritd:
-iVictoria! -Temprano, observé Voiture, cantdis el triunfo.
Apenas ha comenzado nuestra lucha; aguardo la continuacién.
No puede llevar el titulo de poeta quien desdefie el sgua, cuyo
limpido manantial es la Hipocrene.

V como el vaso de Saint-Amand, segln costumbre, se en-
contrase completamente vacio, Vaiture derramé en él genero-
samente agua pura.

Saint-Amand comprendié que la hora de su martirio habia
sonado. Ech6 una mirada al vaso, pasedndola después por la
concurrencia.

- iNadie hay aqui, grufié, para pescar a un hombre a quien
se anegal- Y se le cerré el gaznate después de un primer trago,
apenas sorbido. Entonces creyé echar el alma, y hubo de dejar
ei vaso encima de la mesa,

A poco, un segundo trago; luego, un tercero; después, otros.
Jamaés habia bebido con tanta cordura ni a tan pequefios sor-
bos. Fuéle menester al cuitado poeta una grande energia para
tragar hasta la Gltima gota.

Terminado el suplicio, Saint-Amand cogié el vasoy le col-
mo de furibundas invectivas. Tras de lo cual, estrell6lo contra
la pared, exclamando: - Asi perezcan los traidores.

Costumbres peligrosas

Un periédico extranjero llama la atencién acerca de lo peli-
groso que es el empleo de las piedras de alumbre que se usan
en las barbarias y se emplean después del afeitado,

Un higieaista francés ha sumergido la pastilla, usada duran-
te dos meses en una pelnquetia, en 50 centimetros cubicos de
agua esterelizada, dos veces consecutivas, por espacio de cinco
mioutce. La vez primera se desprendieron de la piedra 68.250
bacterias / 59-150 la segunda.

El Gnico remedio para esto es'gne tenga cada individuo su
pastilla, cosa que es bastante dificil por la incomodidad que
supone llevarla siempre en el bolsillo.

La patata como remedio

El Dr. Hindbede, de Copenhague, conocido higienista gne
se dedica preferentemente a experiencias encaminadas a deter-
minar la influencia gne los diferentes alimentos ejercen sobre
los estados morbosos del cuerpo hnmano, acaba de publicar
nn informe oficial que contiene datos mny interesantes.

Grandisima importancia reviste, por ejemplo, el descubri-
miento de gne la patata es un remedio eminente contra la gota
y el mal de piedra.

Mnchos de los que padecen estas dolencias han gastado sa-
mas enormes en el transcurso de los Gltimos decenios en espe-
cificos a los coates se atribuia nna accién disolvente de los
addos aricos, y la inmensa mayoiia de los pacientes se han
llevado amargos desengafios. Tanto mayor es, pues, la satis-
faccion de haber sido encontrado un remedio tan sencillo /ba-
rato como es la patata, gne, aegun el Dr. Hiodhede, tiene la
fiicnltad de disolver en poco tiempo grandes cantidades de
acido urico.

¢Por qué se deterioran lae pinturas?

Digo que por desconocer los artistas las causasdel deterioro,
O por no fijarse en ellas. jCuanto desmerecen las obras de arte
por perder el primitivo matiz loe colores y agrietarse la capa
pigmentaria! A! cabo de un tiempo més o menos largo los cua-
dros al 6leo forman un tinte que se ha dado en llamar tono de
museo, y es debido a que los aceites y barnices en contsctocon
el aire se oxidan, se resinifican, perdiendo su lianspaienda;

amén de otras acciones quimicas, debidas al modo pecnliir de
preparar los secantes y colores. Los frescos estan naturalmente
libres de este percance. Seria bneno poner los cuadros eotre
dos cristales cerrando con masilla los bordes para impedir el
contacto del aire.

De todis los pintores es ya conocido el desastroso efecto que
producen a la larga los colores en cuya composicién entra el
plomo. La cerosa por ejemplo que constituye el fondo de casi
todos los cnadros, mezclada con otro color que contenga azu-
fre, como bermellén, cinabrio, amarillo de cadmio; por doble
de composicion da lugar a un compuesto mas estable, el sulfu-
ro de plomo, que es negro. El aire confinado posee ordinaria-
mente trazas de acido snlfbfdiico, que produce igualmente el
ennegrecimiento de las sales de plomo. A esto hay que atribuir
el que reaparezcan en jas partes claras de nn cuadro objetos
pintados anteriormente, que habian sido recubiertos con otros
colores. Pata evitar estas reacciones quimicas, conocidas ya de
los antiguos a lo menos en cuanto a los efectos, algunos pin-
tores moderaos proponen el no mezclar los colores, sino yuxta-
ponerlos, El efecto estético de cerca es desastroso, pero de
lejos, si el pintor conoce las leyes de dptica, es sorprendente.
Este método no se presta a todos los géneros de pintura. El
substituto de la cerusa puede ser el blanco de zinc, porserblan-
co el sulfuro de este metal, Mas tiene el inconveniente de no
formar cuerpo con el aceite, y para obtener el mismo efecto
que con la cerusa, es necesario dar machas manos. Se puede
mezclar sulfuro de bario con el blanco de zinc, que es cierto
que a la luz toma el color moreno, pero en la obscuridad reco-
bra el blaoco, Hay que desechar los secantes preparados con
litargiiio, pues quedan siempre restos de este compuesto de
plomo en el aceite, los cnales influyen en e! tono de museoque
toman los cuadros. Algo se consigue en el blangneo de ellos,
lavandolos con agua oxigenada.

S A Il EIXjL O

N ovela histérica por E. de M irecourt

( Continuacion)

El pescador dijo a su compafiero;

- Salvator, todavia no me habéis preguntado por
qué he venido tan de madrugada al Vesubio.

- Lo que sé es que has llegado muy a propdsito
para mi, le contesté el artista.

- Voy a deciroslo; en estos tres dias que habéis
faltado de la ciudad,
prendentes.

han ocurrido cosas muy sor-

- ¢De veras?
- Hace tiempo que la paciencia de los napolita-
nos estaba agotada, a fuerza de sufrir la tirania espa-
fiola. Los impuestos eran superiores a nuestras fuer-
zas, y ayer estall6 un motin en la plazadel Mercado,
- ¢Supongo que el duque de Arcos se habré con.
ducido con la torpeza de costumbre?
-Y o me hallaba al frente del pueblo, Salvator, y

el duque capitulé con nosotros. Nos llevé, a fuerza
de promesas, hacia el palacio de la Vicaria; pero no
bien llegamos, cuando se abrieron las puertas y nos
carg6 la caballeria del rey, habiendo muertocuatro 6
cinco hombres.

-¢Y después?

- Recorri la ciudad, y desde la Mergellina hasta
Loreto, y desde el fuerte de San Telmo hasta el mar,
sublevé a los pescadores, a los artesanos y a los laz-
zaroni. Esta nocbe se han reunido los conjurados en
las catacumbas, y un religioso habendecido nuestros
pufiales. Antes de tres horas atacaremos a las tropas
espafiolas.

- iBravo! jBravo! Por San Javier, que yo también
soy de los vuestros; y no se dird que la espada de
Salvator Rosa duerme en la vaina mientras se baten
en Néapoles al grite de libertad, Esto no me explica

sin embargo el motivo de la excursiéon alVesubio.

-¢N o lo adivindis?
-No.
-Corcelli es nuestro aliado; su gente combatira

entre las filas del pueblo,y nos ofrece quinientos pu-
flales y trescientos mosquetes.

- Has hecho bien en aceptar su cooperacién, por-
gque todos los medios son buenos para derribar a los
tiranos. jOh! ;Serd cierto que la libertad fecundice
este suelo napolitano, despedazado por tantas revo-
luciones? Masaniello, ;(ves ese paisaje de incompara-
ble magnificencia, ese golfo brillante, esas islas cu-
biertas de pdmpanos, esa ciudad bellisima sentada
como una reina en la orilla del mar, esas montafias
que cortan el horizonte con armoniosas lineas? Con-

témplalo todo, y dime si Dios ha hecho al hombre
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para ser esclavo, para que doblegue siempre el cue-
llo como ua aoimal embrutecido, para alimentar con
el sudor de su frente a otros seres que ostentan ca-
pillas de terciopelo. Néapoles yace avasallada bace
siglos; es una presa que la Europa devora, una cor-
tesana que se disputan los reyes. Masaniello, desnu-
demos los aceros, y perezcamos Si es preciso; pero
perezcamos Ta

durante*el combate, y yo dirigiré a los lazzaroni.

libres. mandards a los pescadores

El espectidculo que los dos viajeros tenian a javis-
ta era el comentario méas elocuente del discurso de
Salvator Rosa. El sol arrojaba ya desde los montes
de la Calabria sus millones de rayos luminosos que
serpenteaban en el mar, dorando las faldas de las co-
linas, e inundando de animacién y dejuabilo aquellas
riquisimas llanuras.

M asaniello y su amigo bajaron silenciosamente las
Gltimas rampas del Vesubio.

Ambos estaban conmovidos, porque el hombre
del pueblo comprende lo mismo que el artista, esas
maravillas de ia naturaleza, que Dios cri6 para cau-
tivar nuestras almas,ennoblecerlasy elevarlas hasta él.

Llegaron a la hosteria en que el joven habia deja-
do su caballo.

£1 tiempo volaba; los conjurados esperaban a su
jefe, y se agitaban impacientes delante de la barraca
de la Mergellina.

Salvator se coloc6 en la grupa.

M asaniello meti6 espuelasal corcel,que relinché de

dolor, y partié a todo escape devorando el espacio.

Vil

BeTelacién

N o bien hubo recobrado los sentidos la hija del
duque de Arcos, observé que Masaniello no estaba
ya a su lado, y dedujo que el joven se habia decidi-
do a romper con ella para siempre.

Isabel habia llorado a los pies del pescador, le
habia declarado su ternura, y aquella alma inexora-
ble permaneciacomo el marmol.

Levantése con dignidad, impuso silencio con un
gesto a Juana, que le dirigia palabras consoladoras,
y tomé el camino de Napoles con gran satisfaccion
de la sefiora Pedrilla, a la que habia escandalizado
mucho la escena que acababa de presenciar.

—Ya veis, hija mia, le dijo, como hacen mal las
nifias de vuestra edad en no creer a las personas ex-
perimentadas. Tengo cincuenta afios, he visto mu-
chas cosas,y nada hubiera sucedido si me hubieseis
escuchado a tiempo. En fin, el mal tiene remedio,
pues a Dios gracias debéis estar desengafiada respec-
to a ese Tomas Aniello.

Bien han

iTomas! jVaya un nombre

bonito, a fe mial! hecho en quitarle la mi-
tad. Se me figura que he tenido un mal suefio. jVos,
Isabel, pensando en un pescador del golfo! (Com-
prenden por ventura esas gentes el amor? Creo que
ni aun saben dénde tiene su asiento el corazén. jAh,
hija mia, hija mia! jQué leccién para vos! jY que di-
ria el duque de Arcos, si sospechase que su noble
heredera ha declarado su pasién a un hombre obs-
curo, a un miserable forjador de motines, a un bri-
bén que estrenard mafiana u otro dia la horca nueva
de la plaza del Mercado! Os aseguro, hija mia, que
ese serd un acto de justicia: lo que pido al Sefior por
nuestro interés y el del virrey, es que Masaniello y
todos los que se le parecen, se vean colgados cuanto
antes. Asi sea.

Diciendo asi, se persigné la duefia con una devo-
cion ejemplar.
por

Hubiera podido continuar largo tiempo su

discurso, sin temor de que Isabel la interrumpiese.

La joven, en efecto, no la escuchaba, y era presa
de un doloroso combate interior. Si el orgullo habia
triunfado por un instante, el amor comenzaba ya a
hacer valer sus derechos, y las concepciones masim -
posibles, los proyectos mas irrealizables rodaban por
su delirante imaginacién. Queria arrojarse a los pies
del duque de Arcos, confesarle su debilidad, y pe-
dirle que la aprobase, si morir a su

le ocurria

no queria ver
hija tnica: también ir al dia siguiente a
hablar con don Juan Ferndndez, con el objeto de
apelar a su delicadeza y decidirle a que renunciase
al proyectado enlace.

Pero fué abandonando poco a poco sus planes, y

se fij6 en el pensamiento de ver por Gltima vez a
M asaniello.

La sefiora Pedrilla proseguia impunemente sus re-
flexiones, y daba rienda suelta a sus discursos, per-
suadida por el silencio de su joven sefiorita, de que
producian en ella profundisima impresién.

Las calles de Néapoles estaban desiertas.

El pueblo, que por lo regular las llenaba todavia
a aquella hora, se habia dirigido a las catacumbas.
la poterna por la

Isabel y su nodriza llegaron a

cual habian salido de la Vicaria tres o cuatro horas
antes.

El veterano no se habia movido de su puesto, y
estaba apoyado en su alabarda.

- Bien, le dijo la duefia; me gusta la exactitud,
Huesca.

Y bajando la voz y acercdndose a él afiadio;

-Sabré agradecerlo: pero.., jsilencio! porque esta
carde me habéis comprometido.

vuestras locuras. iOh! un enamorado de diez y ocho

No empecéis con

afios seria mas prudente que vos.

Algunos minutos después, la hija del virrey entré
en la magnifica estancia, cuya entrada habia recibido
Inés encargo de prohibir a todos.

- iAh, sefioral (De dénde venis? pregunté la joven
castellana.

- jSilenciol contesté la sefiora Pedrilla; no hay
gque preguntar nada.

Y acercandose a Isabel, que acababa de lanzar un
suspiro, al dejarse caer en un sitial, afiadid;

- Os felicito, hija mia, por la singular atencién
que habéis prestado, durante el camino, a mis dis-
cursos, La prudencia os ha hablado por mi boca, y
lo que ba sucedido os da, segln veo, una idea muy

alta de mi experiencia. Seguid mis consejos, hija

mia, seguidlos hasta el fin, Lo primero que debe
hacerse es hablar al virrey, ya que suele velar hasta
muy tarde. Tened confianza en él, y denunciadle los
proyectos de ese miserable pescador, a fin de que
tome prontas medidas y lo mande prender cuanto
antes con todos los bandidos de su especie.

- ¢Qué te atreves a proferir, desgraciada?, excla-
mo6 la joven levantandose indignada.

- Digo, murmuré la duefia admirada del modo
lo mismo que

mi querida hija.

con que eran acogidos sus consejos,
os he repetido durante el camino,
Ese Tomas Aniello y sus coémplices deben ser ahor.
cados sin tardanza para escarmiento de picaros, y
para que todos quedemos tranquilos.

- [Indigna mujer! grit6 Isabel fuera de si, sin po-
der refrenar su cdlera.

-Pero (co6mo podia yo prever que habfais cam-
biado de resolucién? dijo la sefiora Pedrilla medio
sofocada.

- Vete, vete, la respondié la hija del virrey, y no
te presentes méas delante de mi.

Salié la duefia del gabinete con la cabeza baja y

procurando explicarse el motivo de su desgracia,
aunque no dudaba de que cuanto habia hablado
desde la barraca del pescador hasta la Vicaria habia
sido predicar en desierto.

Sola ya con la joven castellana, Isabel di6 rienda
a su llanto y le refirié cuanto habia acontecido.

No era aquella lavez primera que Inésobtenia las
confidencias de su sefiorita; y preciso es declararque
los consejos de la doncella pizpereta no se distingui-
rian por la prudencia y circunspeccién que caracte-
rizaban, ya que no las acciones de la duefia, al me-
nos sus palabras.

Inés aprob6 desde luego el proyecto que Isabel
habia concebido de volver a presentarse por Gltima
vez a Masaniello.

- Acostaos, sefiorita, la dijo; dormid unas cuantas
horas,y me encargo de despertaros al rayar el dia.
Iremos juntas a la Mergellina.

La doncella cumplié su palabra.

Los primeros rayos del sol extendian sobre el gol-
las dos

fo una capa brillante de pGrpura, cuando

jovenes atravesaban rapidamente la playa dirigién-
dose hacia la morada de Masaniello.

Pero jcudl fué su sorpresa, cuando divisaron una
multitud inmensa, reunida en grupos en las inmedia-
concilidbulo de

la misma barraca! Era el

los lazzaroni, de los pescadores y de los marineros,

ciones de

que habian prestado en las catacumbas un juramen-

to terrible.

f_l

Exactos a la cita que les “Lab~~~do 'Ifasaniello,
esperaban con impaciencia a su joven jefe.

Los que estaban eu el secreto de su excursion al
Vesubio, empezaban a temer que el bandido Cor-
celli e hubiese tendido algun lazo, y comunicaban
sus inquietudes a los demdas conjurados.

Isabel e Inés atravesaron temblando por medio de
los grupos, en los cuales s6lo veian hombres cubier-
tos de harapos y de rostros sombrios y sospechosos.

La hija del virrey adivinaba perfectamente la cau-
sa de aquella reunién tumultuosa.

Era la revoluciéon organizandose.

Pero (coémo creer que aquella gente desarmada
pudiese hacer frente a los aguerridos batallones de
que disponia en N&poles el duque de Arcos? Isabel
no pudo imaginar que amenazase a su padre el me-
nor peligro: lo que hacia era compadecerse de unos
hombres que corrian a la muerte. jAb! (Conseguiria
impedir que aquel a quien amaba se perdiese con
ellos? (Seguiria siendo inflexible? (No cederia a sus
ruegos ni a sus lagrimas?

Entré en la barraca. Juana estaba sola con Pietro.

El contrabandista soportaba serenamente el dolor
que todavia le causaba su herida; no queria comba-
tir, ya que Masaniello habia exigido de él tan duro
menos se empefiaba en atil

sacrificio; pero al ser

hasta el punto que se lo permitian sus fuerzas.

(Continuara)
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RECETAS CULINARIAS

Puré d© despojo®

Se necesitan despojos y huesos de pollas tiernas, terneray
jamoén; se parten en pedacitos, rebeldndose con un poco de
cebolla; después se afiade una cucharada de harina, que, como
siempre, hay que evitar que se queme, caldo y un poco de
arroz. Csece todo hastasoltar la substancia; se saca, se macha-
ca bien y se pasa por un tamiz muy tupido a la cacerola donde
hierve fuertemente el caldo eo que se cocieron primero, que-
dando como un puré, que se sirve con rebanadas de pan tosta-
do caladas en el mismo puré an cuarto de hora antes de lacgn-
sumaciOH.

Hay que advertir que el pan se cala en la misma sopera ta-
pada, pues no debe sufrir hervor alguno.

Migas

Cortado un pan que tenga dos dios en rebanadas, se con-
vierten en tiritas y éstas en trozos de un ceniimetro cabico de
tamafio o poco més.

Se espolvorean con pimentén dulce por igual y con agua sa-
zonada un poco fuerte se mojan, revolviéndolas de modo que
las migas chupen el jugo sin que puedan deshacerse, aunque
estaran humedecidas.

Sobre fuego vivo se coloca una sartén con poco aceite, y
cuando éste estd muy rusiente se vierten las migas, las que
habré que revolver constantemente para gne se rehoguen por
igual.

Deben quedar ni muy himedas ni secas y bien coloreadas de
pimentén.

RECETA UTIL

Para suavizar la piel

Esencia de &mbar gris i '/) gramos
Vainillaen polvo....ininn 15 “
Agua de azahar......cccovveeiiincncnnne 40 centilitros
Agua de Colonia.....coeiinsciiccncnns 1 cuartillo

Se deja reposar una semana. Se filtra y se afiaden dnco o
seis gotas de aceite de almendras amargas y otro tanto de
casia.



QUINA-LAROCHE

TONICO, RECONSTITUYENTE j FEBRIFUGO

Eacomendado por todos jos Médicos.

La QUINA-LAROCHE es de sabor moy
agridalle y contiene todos los principios de las
tres mejores especies de quinas. Es superior con
mucho & todos los demis vinos de quina y esta
reconocida por las celebridades médicas del mundo
entero como ei Tunico y el Reconstituyente
por excelencia en loa casos de :

DEBILIDAD, AGOTAMIENTD
FALTA DE APETITO, DISPEPSIA
CONVALECENCIAS, CALENTURAS

PE VENTA EN TODA BUENA fANMACIA

eEivgae la VERDADERA QUINA—LAROCHJ.II.?IO

FABULAS DE LA-FONTIINE

Nueva traducciéon debida & 1>. Tootloro I1”~loi*eiitO, ilustrada
con notables dibujos intercalados en el testo y ld&minas tivadaq aparte, origina
lee de O iista>'0 L>o0i'6. — Estb Botable edicién en un tomo casi folio,
ricamente encuadernado con tapft4.aleg6i*;, se vende al precio de 35 pesetas

en la casa editorial de Mojitaner-yBiit6ii. Aragén, 255, Barcelona.

Yo me eoamoté de noche,
y U luna me engafi6;
otfu vez que me enamore,
sera de diay con sol.

verdadero HIERR O QUEVENNE

CimuottKei eeeoem'eo. tiunleo ree>

Agua mineral natural

nry». 14,11 m#ia«-Arts.Firl».
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D U S A R T
al Ljaotorosfato de Oal

EL JARABE DE DUSART se prescribe & las nodrizas
durante la lactancia, & los nifios para fortalecerlos y de-
sarrollarlos, asi como EL VINO DE DUSART se receta
en la Anémia, colores palidos de las jovenes, y & las ma-
dres durante el embarazo.

PARIS, 8. rda Vivianna y an todas las Farmacias. 1»

»

NUEVA REIMPRESION

FABULAS DE ESOFO

ducidas di A del ari del M\ — UIT AMTiraBLIOOI — n
traducidas directauAnte del griego y de las -

versiones latinas de FEORO, AVIANO, au - A LECHE ANTEFELICA”
LO CELIO, etc., precedidas de un ensayo 6
hist Iriso-siitico sobre la fibala, y de noti-
cias biii~iScas sobre los citadas autores por
EDUARDO DE MIER.-Lujosa edicién en
nn tomo, profusamente ilustrado con gra- E"—%%ElngB';c'AS
bados intercalados, ldaminas aparte y encua- ’
dernado en tela. —Su precio: 16 pesetas. al

C axidés
pura 6 maiolada con agua, dlilpa
FECAS. LENTEJAS. TEZ ASOLEADA
A SABFULUDOa, TEZ BARBOSA d f
oV<b ARRDOAS PRECOCES
> AN 0 » _vouanji

Montaneb t Simén, editobes

LA SAGRADA BIBLIA

Traducida de la vulgata latina al espafiol, por i. FELIX TORRES AMAT, dignidad
de Sagrista de la Sania Iglesia Catedral de Barcelona, Obispo de Astorga, etc-, etc, -
Nueva edicién acompafiada del lexto latino é ilustrada con 230 grandes ccmposieiones
dibujadas por Gustavo Doré, y profusamente ilustrada con vifietas intercaladas en
el texto, corregida por el Kdo. P. D. Ramén Bahil, con licencia de la autoridad ecle-
siastica. - Cuatro tomos gran folio, lio pesetas pagadas en doce plaios mensuales.

M ontaner y Simén, editores.-B arcelona

ELINGENIOSO HIDALGO

Don Quijote de la Mancha

Compuesto por D. Miguel de Cervantes Saavedba

Sunluusa idid&n dirigida por D. Nieolds Dia% de Benjnrn” » iluelrt®a
con una noiable colecciéon de oleografia» y graiadoe mterMlados en el Uxio
por D. Bicardo Balaca y D. J. Lute Pelluer

Dos maenlficoa tomos folio mayor ricamente encnademados con tapM alegéricas ti-
radas Bob« pergamino y canto dorado.- Su precio 200 pesetas ejemplar, p~adaa en
doce plazos mensuales. - Hay nn namero reducido de ejemplares impresos sobre papel
apergaminado y divididos en cuatro tomos al precio de 400 pesetas ejemplar.
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Todos los Médicos proclamau que

DESCHIENS

i la Hemcglobiss

Curan siempi'?

AOO0 X JETA

Cura las diferentes manifestaciones del ESCROFULISMO, HERPETISMO j SIFILIS; los estados morbosos
del corazén, rifiones é higado; la cloro-anemia y reumatismo, asi como la TISIS y demas afecciones del
aparato respiratorio, propias de las fosas nasales, faringe, laringe, bronquios y pulmones.

Se vende en todas las farmacias y establecimientos de aguas minerales.

Los pedidos al por mayor pueden dirigirse & D. Jos¢é Roqueta, TONA (BARCELONA).
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